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-Telefon 208.
Egyes ssÉinofc kaphatók: a  Joh«nytő*üdékbea,

SIMOR JÁNOS
születéséllek  

lOOo évfordulója.
Augusztus 23-án 1813-ban, 

tehát száz évvel ezelőtt szüle
tett Székesfehérvár nagy fia, 
Simor János Magyarország 
hercegprímása. A mi városunk 
szülöttei között oly kiválóság, 
akihez mérhetőtszáz esztendő 
alatt nem adott az országnak 
többet Székesfehérvár.

Kicsiny házból, szerény pol
gári szülők környezetéből in
dult el nagy útjára s büszkén 
mondhatjuk, hogy Magyaror
szág történetében maradandó 
emléket hagyott, amiért az 
utókor hazánk nagyjai között 
állított emléket, Magával vitte 
a Dunántúl ősi székvárosának 
typikus jellegzetességét. Egye
nes, nyílt, sugár jelleme, be
csületes őszintesége, mocsok- 
talan, hófehér lelke, amelyhez 
senki vádja nem fért, csontig- 
velőig átható, rajongó hazafi- 
sága a hatvanas évek törté
nelmi nagy időiben a nagy 
Andrássy Gyula, Deák Ferenc 
mellett neki is kijelölte a nagy
szabású munka hatáskörét — 
és ő betöltötte azt úgy, em
lékére csak büszkeséggel te
kinthetünk. Egész élete, min
den munkálkodása Magyaror
szág legnagyobb hercegprímá
sai között is kiemelte az ő 
egyéniségét.

De én nem erről akarok je
les soraimban szólani. Nem ! 
Erre lesz idő és kell alkalom
nak lenni hozzá. Én csupán 
azt az eszmét emelem ki je
len soraimmal, hogy akkor, a 
mikor Magyarországon olyan 
sokak szive dobban meg, a 
százados évtorduló alkalmából, 
amikor testületek és intézmé
nyek leteszik a nagy férfiú 
előtt az elismerés pálmalomb
jait, akkor Székesfehérvár kö
zönsége se maradhat megnyilat
kozás nélkül.

Nem emléktáblát akarok, 
hanem olyan emlékezetet, a 
mely a folyton köztünk élő 
cselekedeteiben áldással m ű
ködő Simor Jánost juttatja 
eszünkbe. ;
• Ami most épülő Városi Ár

vaházunk Nagy Sándor mel
lett Simor Jánosnak köszöni 
létezését. Hogy eddig működ
hetett, oroszlánrészben az ő 
fejedelmi ajándékában' bírta 
gyökerét. Most tesszük le az 
uj árvaház alapkövét.

Mély tisztelettel indítvá
nyozom s felhívom erre első

sorban a városi hatóság vala
mint a nagyközönség figyel
mét*1 hogy az alapkő letételé
nek magasztos ünnepét kap
csoljuk hozzá nagy szülöttünk 
születési évfordulójához.

A részleteket kerülve kerü
löm, de felvetem az eszmét, 
hogy használjuk fel a magá
tól kínálkozó alkalmat s örö
kítsük meg városunk történe
tében a nagy napot úgy, hogy 
a legméltóbb leend a nagy Si
mor János emlékéhez.

Bükéi Ferenc
''felsővárosi plébános.

A  t i é l i  v a s ú t i  
l o p á s o k ,

F o l y i k ,  a z  e l j á r á s .  '

V árosszerte nagy feltűnést 
ke lte tt a  déli vasúti tolvajlások 
kinyom ozása és nyilyánosságra 
hozatala. Az esetről való beszél
getések  közben újabb és ú jabb  
nevek  kerü ltek  forgalomba, hogy  
ennél és annál, itt és itt egész 
m űhely  van, 1 koronáért ad egy 
jó  kalapácsot, vagy ennyiért 
és en n y ié rt készít különféle b ú 
to r  darabokat — a D. V. anya
gából. E gy ik  helyen m ég a  h i
das is rézzel van pántolva, m á
su tt vaslópcső került k i a m ű
helyből. Ilyen  és ehhez hasonló 
sok sok  állítás röpköd a  leve
gőben. Term észetes, hogy  a  fel
hangzó  neveket addig, m ig a 
ren d ő rség  el nem  já r az ille
tőkkel szem ben, nem  hozhatjuk 
m ende-m onda alapján nyilvá
nosságra.

Az igazság érdekében 
nem  szabad figyelmen kívül 
hagyn i azt a  körülm ényt sem, 
h o g y  a n ehány  tettenért és eset
leg  egyéb u tó n  felfedezett em
berek  cselekedete nem vethet 
á rn y ék o t a  m űhely valam enyi 
m unkására. A m űhely több száz 
em bert foglalkoztat s azok kö
zö tt v an  ám  igen sok derék, 
tisztességes tisztakezü em ber, 
ak ik  csakugyan nem  vittek el

m ást a m űhelyből m int ami meg 
volt engedve.

Alkalom szüli a 
tolvajt.

A déli vasút tolvajait kétség
telenül a felkinálkozó alkalom 
szülte, m ely alkalm at lehetne 
felületes ellenőrzésnek is ne
vezni. E lőször is m ikor még 
szabad volt bizonyos apróságok 
hazavitele, ezt a  „szabad“-ot 
igen  tágan értelm ezték. Másod
szor nem látták m eg azt, hogy 
fizetés napján csaknem  kizáró
lag  „privát“-m unka folyt a  mű
helyben a D. V. anyagából és 
szerszám aival és a  D. V- által 
m egfizetett idő alatt. H at napi 
fize tésért — tisztelet a  szép
szám ú kivételnek — csak 5 napot 
dolgoztak.

H arm adszor ped ig  az volt a 
legnagyobb m ulasztás, hogy  a 
telep éjjeli őrzésére sem mi gon
do t nem  fordítottak. Voltak 
ugyan  éjjeli ő rök  m eg tűzoltók, 
de tegnap m ár m egírtuk , hogy 
m ilyen hasznukat vették. A m ű
hely  környéke, ahol egész éj
jel tolatnak és sű rű én  jönnek 
m ennek a  vonatok, n incs kivi
lágítva. N incs tisztességes kerí
tés, m ert a  m ostani léceket egy 
kézm ozdulattal ki lehet tö rn i. De

ezzel sem  muszáj vesződni, his, 
állandóan nyitva vannak a  kapuk 
szabadon járkálhat ott bárki, v i
het bárm it á  kezében, vagygör* 
nyedezve a vállán, sonkim eg nem 
állítja, azt sem  kérdik honnan, 
vagy hova, legfeljebb odébb 
küldik a  sínek  m ellől: „tessék 
vigyázni, jön  az 1038-as■ (t. i. 
ilyen vonat.) íg y  történhetik 
m eg azután az a hallatlan vak
m erőségnek látszó eset is, hogy 
ha valaki a  m űhelyben nem 
találja m eg azt a kidolgozott 
tárgyat am it el akar vinni, hát 
leszereli valam elyik veszteglő 
m ozdonyról.

A kihallgatások
tegnap délelőtt m ár megkezdőd
tek. Sim on S ándor tb. rendőr
főkapitány a kitűnő Mányoki de
tektív jelenlétében kérdezi ki a  
beidézetteket. A kihallgatások 
lapunk zártakor még folynak s 
igy azok eredm ényéről csak 
holnapi szám unkban referálha
tunk.

■ :fV arga k áp lá rt

Egy fejérmegyei baka 
aviatikái sikere.

Szom baton reggel öt órakor 
egy karcsú  m onoplán szállt föl 
a  fiseham endi repülőtéren  s 
ezer m éter m agasságba emel
kedve, nekivágott Magyarország
nak. E lrepü lt Lajta-Brnck, majd 
a  Fertő -tó  fölött, azután megje
len t G yőrött. O tt nagy szenzá
ciót kelte tt a  m onoplán, amely
rő l apró  nem zeti színű zászlócs
kákat dobált le  a  pilótája. A 
repülőgép aztán nagy Ívben m eg
fordu lt s  a  D una m entén elérte 
Pozsony városát. Folyton ezer 
m éteres m agasságban visszatért 
Fischam endbe, ahol pompás 
siklórepüléssel 7 óra 30 perc
kor leereszkedett a földre. Az 
összegyűlt tiszti pilóták nagy 
ovációval fogadták az érkezőt _s 
átnyújto tták  neki a tábori pi
lótái diplom át, amely Varga Já 
nos káp lár nevére szól. 0  az 
első altiszt a  közös ármádiában, 
aki m egszerezte ezt az eddig 
csak tiszteknek föntartott kivált
ságot.

I  V Á S Z O N Á R U H Á Z A ,
■  B A B Á T O K  É P I J L E T E

menyasszonyi kelengyék 
intézeti fehárnemftekből.

O l c s ó  s z a b o t t  á r a k  m e l l e t t .
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Férfi p o sz tö k a la p d ^  2 ' |0  $1 ;

divatáruházp,, Székesfehérvár. — Olcsó szabott árak.

Varga János Káplár egy sára- 
bai földműves fia, aki ha t ev
vel ezelőtt vonult be  közlegény
nek  a 69. gyalogezredhez. Kő
évi szolgálat u tán  k áp lán  ran 
got kapott s  a  fischam endi leg- 
haiósosztályhoz került. Három 
évvel ezelőtt a  Parseval légha
jóval Budapestre érkezette mar 
akkor nagy elismeréssel nyilat
kozott róla a  léghajó vezetője, 
a  nemrég párbajban agyonlőtt 
Weisz Henrik főhadnagy.

Fischamendben Blaschke fő
hadnagy volt a tanitója, aki 
olyan kiváló képességet fede
zett föl a m agyar babában, hogy 
pilóta-vizsgára ajánlotta. A vizsga 
utolsó feltétele, amelynek Varga 
káplár teljesen megfelelt, a győn 
ut volt.

Varga János tábori pilóta leg
közelebb négyheti szabadságot 
kap, amelyet Sárabán fog eltöl
teni. Megengedték, neki, hogy 
Fischamendből repülőgépen te
hesse meg az n tat szülőfalujába.

BETÖRÉSEK.
Kifosztották a jár

ványkórházat.

Feltörtek egy ki
rakatot a Kossuth* 

utcán.

A betörők működnek. Ugylátszik 
észrevették, hogy a rendörök a 
DV. üggyel vannak elfoglalva és 
kihasználták az alkalmat.

Folyó hó 11-érői 12-re virradó 
éjjelen a város járványkórházát tel
jesen kifosztották. Könnyűszerrel 
betörték az ajtókat, elvitték min
dent amit találtak, konyhafelszere
léseket, égyruhákat; a bútorokat 
felforgatva otthagyták.

A tettesek nincsenek meg.
Kanfmmm  Pál könyvkereskedő 

Kossuth-utcai kirakatát az éj folya
mán ismeretlen tettes betörte s on
nan lö K értékű külföldi bélyeget 
ellopott.

A rendőrség megindította a nyo. 
mozást.

h í r e k :.
N a  p t  á  r. j

Augusztus 13. Steril a .
R; Kath.: Ipoly v t  i
P ro : Ipoly vt.
Gör.. Eudocim.
Nap k e l: 4 ó. 52. nyugszik 7 6 .1 6

. Hold kel: 6 o. 2. nyugszik 12 d. 34

— Áthelyezés. Faragó S án d o r 
helybeli pénzügyi főbiztos P u - 
chóra helyeztetett. Helyébe Ta
tár József jö n  Czeglédről.

— A ráckereszturi kér. fogy. 
szövetkezet folyó évi közgyű
lését nem 4-ón, m int tévesen 
jelezve volt, hanem  folyó hó  
17-én fogja m egtartani.

—  Vármegyei közigazgatás. Fe
jérvármegye közigazgatási bizott
sága tegnap délelőtt tartotta meg 
rendes havi ülését Szüts Jenő al
ispán elnökletével. Az ülés igazán 
az uborkaszezon jegyében folyt le, 
amennyiben a szokásos jelentése
ken kívül nevezetesebb pontja nem 
volt. Dr. Paizs Pál h. kórházi 
osztályosfőorvosnak köszönetét sza
vazott a közigazgatási bizottság, 
amiért a saját Röntgen gépét a 
Szent György kórházba beállította 
és azzal a betegeket kezeli. Szá- 
vits Miklós indítványára szabály
rendeleti módosítást eszközölnek ki, 
hogy az uradalmi cselédlakások 
1914. után is másfél öl magasak 
maradhassanak s csupán a külön 
lakás és a légürmérték nagysága 
legyen Kötelező.

Tisziiföoruosi jelentés. Júliusban 
Fejérmegyében házasságot kötött 
74 pár, született 632, meghalt 379, 
beteg volt 3989 egyén.

Állategészségügy kedvező, sőt igen 
jó volt júliusban. Zárlat alatt van 
32 község.

A gazdasági felügyelő jelentéséből 
kitűnik, hogy a termés gyengébb a 
múlt évinél. Búzából katasztrális 
holdanként 8 métermázsa várható.

Ideál pörkölt kávé a  legjobb, 
kapható Szigethy Testvéreknél.

—  Egy család tragédiája. Kis jó -
zsefné alsóalapi asszony szappant 
főzött. Öt éves Juliska leánya ma
gára rántotta az üstöt s az égési 
sebek következtében meghalt. Mire 
az orvos kiment boncolni, akkorra 
Kisék egyik fia sarlachban meghalt. 
A temetésről alig értek haza, már 
meghalt a harmadik gyermek is, 
aki az előbbitől elkapta a sarlachot. 
Es most üres, csendes a ház, me
lyet eddig 3 gyermek élénkített.

—  Halálos balesetek. Véninger 
Ignác 17 éves hercedfalvai legényt 
halálra gázolta a Kokasd felé menő 
iparvónat. Borgáti Gyula 7 éves 
fiú Igaron fürdésközben a  tóba 
fuladt.

Naponta friss Kugler sütemé
nyek, cukorkák és válogatott 
faj gyümölcsök a Bodega Cse-, 
mége Csarnokban legolcsóbban,! 
szerezhetők be. Külön falatozó' 
szobák, sör, bor és hideg felvá
gottak. Telefon 262.

Egy liter asztali öreghegyi ó-bor 
I K 12 fillér. Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Szö
vetkezetben-

Dólutúuonkint meleg füstölt 
húsok, kiváló minőségű hen tes
áruk. Marsckallnál Kossuth-uteu.

Rendeljen nálam öltönyt, fel
öltőt stb. úri szabó műhelyem 
a Hal-téren van Ponty udvar. 
Teljes felelőséget vállalok min 
den munkámért. Jó szabás, di
vat szerint. Vegyen valódi tiszta 
gyapjú szövetet Rudbányai posz 
tókereskedésében, azt mérsékelt 
árban elkészítem. Kristóf Antal.

Özv. Guzmics Ferencné városi 
szülésznő lakását Széchenyi 
utca 39. szám alá helyezte át.

Fo.í- i’Jr'l kovács Dezső fogá- 
j i i f i r i .  sza(j műtermében

Székesfehérvár (Rózsa-u. 5 sz. a.,) 
Zirci templommal szemben. Tele 
fon 332. Augusztus 1-től Nádor, 
utca Gebhard-ház.

Mindennemű drogériái cik
ket ALBA drogériában ve
gyünk.

Székesfehérvár egyedüli ki
zárólagos kávé- és teaüzlete a
FIUMEI kávébehozatal.
Telefon 250.

Birkl J. utóda Üllő József sütö
déjében kenyérsütések d. e. 9 órá
tól d. u. 3-ig és sütemény külön
legességek megrendelése elfogad
tatok.

Különféle mosóáruk, delének, 
női ruhakelmék, lüszterek, ruha
vásznak, kanavász, vászon, an- 
gín végben és maradékban 40— 
50 százalékkal olcsóbb. Női Ing 
szép kivitelben 1 kor. 90 fillér. 
Elegáns zefir férfi ing, gallér 
nélkül 2 kor. 20 fillér. Futósző
nyeg 78 métere. Deutsch Béla ki
zárólagos olcsó üzlete Szent 
Imre-utca.

iskoláink élete.
A főgimnázium értesítője.
A ciszterci, rend székesfehérvári 

kath. főgimnáziumának értesítőjét 
közzétette. Zalai. Mjhály igazgató. 
Bevezetőül Náméssy^Medárd „érte- 
kezik.az „iskolai . szinjátékok“.ról. 
Az"fekoladrámák történetének és 
nevelő hatásának vázolása után az 
ifjúsági színjátékok rendezésére ad 
útbaigazításokat és tartalmilag is
merteti a kiválóbb iskolai színdara
bokat. A tulajdonltéperii értesítő a 
tanári kar névsorával kezdődik. Az 
iskolának a múlt tanévben volt 1 
igazgatója, 14 rendes és 1 gyakorló 
tanára.

A rendkívüli tárgyak közül az 
iskolában tanították az éneket, fran
cia nyelvet, művészeti rajzot, gyors
írást, egészségtant és vívást. Rend
kívüli tárgyként van feltüntetve a 
katonát lövőgyakorlat is, ez azon
ban inkább ifjúsági intézménynek 
tekinthető, miután érdemjegyet a 
tanuló nem kap belőle. Az Önkép
zőkör művelte a felolvasásokat, 
szabad előadásokat, szavalatokat és 
szintelőadásokat. A „Tinódi" cimü 
ifjúsági színdarabot háromszor ad
ták a közönség nagy tetszése mel
lett. A 16 pályatétel feldolgozásá
ban versenyeztek a tanulók, csu
pán a mennyiségtani és természet- 
tani tételek kidolgozására vállalkoz
tak egyesével vagy kettesével.

A Segéiyző Egyesület a szegény
sorsú tanulókat könyvekkel, ruha- 
nemüekkel és pénzbeli segéllyel 
támogatta. A Máriakongregáció. a 
kath. önképzés ügyét mozdította 
elő, misszió szakosztálya pedig a 
különben értéktelen tárgyak gyűjté
sével támogatta a hittéritést.

Az értesítő beszámol úgy a ta
nári, mint az ifjúsági könyvtár gya
rapodásáról, de csak a tanári könyv
tár forgalmáról közöl annyit, hogy 
20 látogatója volt és 6gy látogató 
átiag 8 művet olvasott. Sajnos, az 
ifjúsági könyvtár forgalmáról, mely
ből pedig érdekes megfigyelések 
állíthatók össze, nem találunk egy 
szót sem.

A X. számú kimutatás a 4 fel
sőbb osztály tanulóinak izomerő
fejlődését tünteti föl a húzózkodás, 
tolózkodás (és neiUjjtorlódás !) és 
sarkozás alapján, a kimutatás 
mellett nem találjuk a kimutatást 
feldolgozó statisztikai táblázatot, 
mely komoly értelmet kölcsönözne 
a különben érdekes erőpróbáknak. 
A statisztikai táblázatok .egybeve
téséből megállapíthatjuk, -hogy" a 
tanulók szüleinek 17 í-a  kisiparos, 
15 “-a segédszemély ,és cgak 20

^  I  Értesítem a  n. é. közönséget, hogyJézsef-utca 2 0 .sz . házban levő

...  >! i ASZTALOSMÜHELYEMET!
I Jókai utca 16. sz. Márkus-féle házba helyeztem át. A n.-é. közönség további b. 
I pártfogását kérve, maradtam tisztelettel S T Í L E K  T. i S 7 T . f l  'tf.WfaW
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11918. augusztus-13,

- kiskereskedő. A tanulók 60 £-a 
;'i geiybeüi 21' S-a" megyebeli és;19 
‘ •4.8 más megyeijei!.-. Egy tanuló 

Itlag mulasztott 16 órát, a mulasz
tásoknak 0,5, J a igazolatlan. Az 

: jjjztály vizsgálatot tétr tanulók 4-5.; 
’ öa jeles^lS^ á'; elégtelen. Á Jég-"

íín  találliStö' kirigutafésóft a tápul- 
mányiferedményéit középérték sze 
rinli megliatárosásai... Az összes 
eredmények középértéke 2'09, ami 
a ‘közepes r. mértéken jóvál felül
emelkedik. A legjobb" a Vili. osz
tály 1S5 és leggyengébb a IV. 
osztály 2-30 középertékkéli Az egyes 
tantárgyakban elért eredmények kö- 
zépéhékéból -lehet, következtetni, 
hogy á tantárgyakat a következő 
sorrendbeli könnyedséggel tanulták:
1 vallástan, 2. .történelem, 3 ter
mészettan, 4i föídrájz, 5 bölcselet, 
6. görögpótló magyar, 7. magyar, 
8. természetrajz, 9. görögpótló rajz, 
10. rajzoló mértan, 11. görög, 12. 
mennyiségtan, 13. latin és végre 
14. német.

Az érettségit tett 24 növendék 
32 $-a jelesen étett, 8 |- a  elégte
len, 26 íf-a lép az orvosi és 22 -J a 
a mérnöki és esik  9 J  a a jog: 
pályára. A tanártestület élénk részt 
vett a város közművelődési és 
egyesületi életében. A tanulmányi 
kirándulások a földrajz, természet
rajz, természettan, műtörténet és 
rajzolás körébe kapcsolódtak bele. 
A testedzés előmozdítása végett 
tornaversenyt és céllövő gyakorla
tokat rendeztek. Az értesítő végén 
Zalai Mihály igazgató 30 évi mun
kálkodás után megható' melegség
gel búcsúzik el a szülőktől, kar
társaktól és tanítványoktól. :

S p o r t .

Tekintetes Szerkesztő Ur I
Kérem kegyeskedjék az alant le

irt sport referádára való nyilatko
zatom b. lapjában közzé tenni, 
melyért fogadja előre is hálás kö
szönetéin.

A vasárnapi D. V. — 1. T. E, 
mérkőzésről a tegnapi számban 
megjelent r^feráda nagyon rossz 
színben tünteti fel a D. V. vezető
ségét, mintha üzletszerüleg ren
dezné mérkőzéséit.

A mérkőzést én kötöttem le, a 
csapat felállítása ugyanaz volt, me
lyet hirdettünk mindaddig, mig 
közbe nem jött egy B. T. C. — 
M. T. K. traning mérkőzés vasár
nap d. e. Pesten a Millenáris pá
lyán, melyet én magam is csak a 
fiuk megérkezésekor tudtam meg.

Miután Késmárki és Horváth 
kinn voltak ezen á mérkőzésen, a 
szorgalmas játékosok lekéstek a 
vonatról. Azonban a többi játéko
sok mind itt voltak.

O. B. urnák pedig azon kijelen
tése — mintha a Budapest által 
megfertőzött magyar sport hajnala 
kezdene derengeni nálunk, stb. fel
fogása nagyon nagy tévedésen alap
szik, mert a  D. V. vezetősége maga 
az, aki oda törekszik; hogy minél 
hevesebb csapatot hozasson, hogy 
játékosait á tudás legmagasabb 
fokára emelje. Tudja azt, hogy 
milyen rossz" visszhangra találna 
akkor, ha holmi Városligeti ki
kiáltó' módra összéhirdelne mindent, 

: azt is ttidja, hogy milyen nagy 
ellenérzésnek van kitéve egy foot- 
baii mérkőzésen ázSz.. T. C.;; által, 

í. v  Egyébként,, ha valaki kételkedik 
•bármiben is, úgy kész vagyok 
abárkmek ezen mérkőzésre vohat-

FEHÉRMEYGEI NAPLÓ

-kozó összes „levelet megmutatni,, 
és ha kell nrngáváf Kőszegi; -Kés- 1 
márki és fiorváttiál tudóm bizonyí
tani,, hogy tényleg, úgy áll a  dolog,1 
ahogy: ént ezt fentebb'-leírtam.

Balogh Imre
-A.-; . ; a D. V. .csapatkapitánya.- .

R E G É N Y .- - *
. 'Ff’*''

Csejthevár asszonya.
Regény a XVIL századból.

Németből fordította: Sebestyén József

iVí

Ne értsen félre — folytatta Dóra 
— nekem nem a gyász ellen van 
kifogásom, csak arra kérem, mér
sékelje kissé fájdalmát. Mikor önt 
a nép kegye a fejedelmi trónra 
emelte, a  nemzet összes remény
ségét önbe helyezte, s most várja 
annak teljesülését. Ám fenséged 
hirtelen abbahagyta, amit elkezdett 
s minden működését, minden idejét 
egy hideg, élettelen holttestnek 
szenteli.

A leány energikus szavai nagy 
hatást gyakoroltak Nádasdyra. Arca 
kipirult a beszéd alatt, majd oda- 
lépet Dórához, megszorította annak 
jobb kezét s megfogadta hogy min
denben követni fogja ez okos taná
csot. A mai naptól kezdve — 
mondta hevesen — más ember 
akarok lenni s nem fogok hálátlan 
maradni azért a kitüntetésért, mely- 
lyel nemzetem bizalma engem meg
tisztelt. Ezt az előnyös változást 
már holnap bizonyára tapasztalni 
fogja rajtam 1

Nagyon sajnálom, felelt Dóra, de 
nem lehetek tanúja az ön jobb 
útra fordulásának, mert holnap már 
én nem leszek Pozsonyban, — 
elutazom.

Elutazik ? — kérdezte meglepet
ten az alkirály.

Igen — válaszolt a leány — mert 
fontos ügyek hazaszólítanak, de 
meg madridi összeköttetéseim, is
meretségeim annyira kedvesek ne
kem és úgy odakötnek engem ah
hoz a helyhez, hol bölcsőm ringott, 
hogy nehezemre esnek örökre bú
csút mondani szülőföldemnek. Ezen
kívül anyagi érdekeltség is fűz 
szülőházamhoz. Örökösödési ügy
ben megjelenésem annyira szüksé
ges, hogy elmaradásom esetére 
nagy anyagi kárt szenvednék. És 
épen ez volt jövetelem célja, hogy 
öntől búcsút vegyek.

De Dóra — kiáltott fel ijedten 
Nádasdy — ön bizonyára csak 
tréfál?

Fenséged azt gondolja, hogy 
éltem ilyen fontos pillanatában van 
kedvem tréfálkozni. Az ön ferde 
gyanúja sokkal inkább nehezemre 
esik, mint attól a kedves helytől 
való bucsuvétel, hol Mária és fen
séged nekem mindenkor értékes 
baráti jóindulatát élveztem. Nem 
tréfa az ; holnap reggel elutazom.

Nádasdy nagy levertséggel hall
gatta a  leány" szavait. Egy darabig 
még kételkedéssel nézett a beszélő 
arcába, de mikor abból valóban ko
moly elhatározást olvasott ki, el
hitte a leány szavait, de belenyu
godni abba nem tudott Ön nem is 
tudja — fordult Dórához — meny
nyire nehezemre esik e hir, mert 
ha van valaki, úgy én vagyok, 
ki meg fogja érezni az Ön elutazá
sát és távozását. Kedves. résztvevő 
barátságáért nagyon hálás akarok 
lenni, hiszen csak egyedül ön ér
tette mely az én szétdult — letűnt

boldogságomat, egyedül ön volt .é- 
pes.az éti bánatomat enyhíteni k  
pótolni; az a nagy űrt; melyét Szi
vemben Mária elvesztésével érez* 
tem. ■' ' - -
. De uram — felelt diadalmas mo- 
solyal a leány — ha jól értem sza
vait, s ha a hiúságom nem vezet 
félre — ön szerelmes 1 I

És ha úgy volna; tán véténélt 
ezzel?

Dóra felelet helyett nevetésben 
tört ki; ám mikor látta Nádasdy 
elkomoruló arcát, magyarázni igye
kezett kissé különös viselkedését.

Ne vegye zokon nevelésemet — 
mondotta. Nem szerelmén nevetek 
(egy alkirály miért ne lehetne sze
relmes Alverez Dórába) csak az 
késztetett mosolyra, hogy látogatá
som elején még Mária szent emlé
két emlegette és pótolhatatlan vesz
teségről beszélt és most oly köny- 
nyen megvigasztalódik. De hisz a 
férfiak mindnyájan ilyenek, un  örö
mét lelte egy szépséges virágszál
ban, azt gondosan ápolgatta, oda
adással gondozta, de hát a pompás 
virág elpusztult és . . . .  a pil
langó most más virágot keres . . . .  
Ne hamarkodja el a dolgot — foly
tatta tovább —: a leány, most ma
gára hagyom s holnap azonban is
mét eljövök, hogy — búcsút ve
gyek öntől.

(Folyt, köv.)

Szerkesztői üzenetek.
B. R. Kalocsa. Maga nagyon ke

délyes bácsika lehet, jól mulattunk 
levelén és a küldeményért köszö
nni. Az apuska azonban arra figyel
mezteti, hogy főleg az aktuális 
dolgokat válassza ideáljainak és 
azokról ábrándozzék a kutyanyel
veken. Még arra is kéri az apuska, 
hogy ne használjon nagyon hegyes 
tollat, hanem a kis Rezsőké inkább 
rajzolja le magát azzal a hegyes 
tollal és küldje el a portréját, mert 
az öregek szörnyen kiváncsiak rá. 
Különben sok üdvözletei a nagy
szülőktől, akik viruló egészségnek 
örvendenek, melyhez hasonló jó
kat kívánnak.

APRÓHIRDETÉSEK.
Négy üzlethelyiség kiadó folyó 

évi november 1-ére özv. Fleischer 
Lajosné Simor-utca 4—6. sz. házá
ban. Értekezni lehet Gáztelep-u. 25. 
sz. alatt a zárgondnoknál._______

Egy vagy két szobából álló szá
raz, világos, csendes és féregmen
tes lákást keres 3 felnőtt tagból álló 
család. Cim a kiadóban._________

Egy 3 szobás kényelmes lakás 
nov. 1-ére kiadó. Ugyanott egy ut
cai bútorozott szoba szép. 1-re kiadó 
Öreg-utca 5 szám.______________

4 szobás. ur! lakás azonnal kiadó. 
Palotái-u. 36. sz. alatt.___________

Almassy-telepen egy ház eladó. 
Tudakozódni ugyanott Sziksz János 
füszerüzlelében.

Belváros legforgalmasabb helyén 
egy vendéglő házzal együtt eladó, 
vagy kiadó. Cim a kiadóban.

A Székesfehérvári Hitelszövetke
zet Deák Ferenc-utca 4. sz. alatt 
raktáron tart és elad házhozszállitva: 
1. r. poroszszeuet 4.40, szépári sze
net 2'80, palotai szenet 1‘40, aprított 
tűzifát 3'20. I. r. cement, égetett 
mész, nádfonat, oltott mész is kap
ható. ' ______

Egy vagy két kosztos diákot el
fogad teljes ellátásra Friesz József 
könyvkötő Iskola-utca 3. szám.

3

Öt oktályos .szőlő,^hajlékkal és 
pincével a FantáV dűlőben szabad^ 

; kézből-eladó.-; Cim a kiadób-n'. -' 
MalööAU. 35.'-' szT háznál egp 

Utcai 2 szobás lakás november. 1-éré 
; és egy udvari 2 szobás lakás azoni 
nal kiadó. ' ....

Egy. Rátái ügyes mészáros és 
hentessegédét felvesz Marschali 
Nándor, Kossuth-ulca.

Egy 4 és égy 3 szobás lakás nov. 
1-re kjadó Alsónirálysor 1.

Felsőkirálysor 20. sz. házban egy
udvari külön lakás, 1 szoba, konyha, 
mosőkonyha használatiéi nov. í-re 
kiadó. Özv.égy vagy gyermektelnn 
házaspárnak alkalmas.

Hordók, kádak, káposztás szépü
lök, puttonok, tőtikék, borfejiők, fe
nyő és tölgyfasajtárok, és kármen
tők, nagy választékban kaphatók : 
Somogyi János kádárnál, Széchenyi- 
utca 64. sz.

A belvárosban 5 utcai szoba, eló- 
szoba, fürdőszoba és mellékhelyi- 
őségekből álló emeleti lakás f. évi 
november 1-ére kiadó Nagysándor 
(Sas) utca 8. szám alatt.

Műhelynek és raktárak is alkal
mas, nagy istálló agusztusra kiadó 
Széchenyi-utca 26. sz. alatt.

Lakatos-utca 12 szám alatt egy 
3 szobás utcai lakás minden hozzá
tartozóval együtt azonnal vagy no
vember 1-re kiadó. Ugyanez a ház 
szabadkézből eladó. ,

Öt darab szép leánder eladó. Cim 
a kiadóhivalban.

Özvegy urinő hajlandó három
négy iskolás fiút teljes ellátásra 
felvenni. Cim a kiadóban. '

Eladó egy mángolé es egy remfa 
Kossut-u. 1 sz.

Egy bolti szolga és még egy na
gyobb fiú szolgának felvétetik. Kna- 
zovitzky divatáruhézéban.

Egy rét bérbeadó a jövő évre a 
Hosszúsétatéren. Tudakozódni lehet 
özv. Máhner Ferencnénél Horog
utca 3.

Mindennemű kárpitos munkát ház
nál és házonkivül jutányos áron 
elfogad úgy helyben mint vidéken 
Mondschein Károly kárpitos Hal
tér 17.

H A  AKARJA
akülönfélé regények mondák és 
mesék helyett a történelmi va
lóságnak megfeleően ismerni

a  vérengző asszonyt
Bárthory Erzsébetet, akkor ve
gye meg kiadóhivatalunkban 
Sebestyén József könyvecské
jét. Abból az egész bűnügyet 
és bünpert a maga valóságában

megismerheti-

ELSŐRENDŰ

: áron kaphatók:
SIM O N  L A JO S

I fodrászüzletében, 
Kossuth-u. 11. 1
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Diák-Ot thon
(Internátus) 

Székesfehérváron.
Felvétetnek székes^ 

e, , . fehérvári középisko- 
lábatlátogató tanulók 

1 Gondos ellátás. Ál
landó tanári és orvosi 
felügyelet. —, — 

Prospektust küld a Székes
fehérvári D i á k - O t t h o n  

vezetősége.
Dénes Andor, tulajdonos, 

br- Pécsy lenö,
áll. főreáliskolai tanár, igazgató. |

V a r r á s á n  t si  m s t  «  k
mühelyünkbon gyorsan és szakszerűen 

készítetnek,
SINGER CO. varrógép-részvény

társaság.
Magyarország legnagyobb és legrégibb 

varrógép-üzlete,
Székesfehérvár, Nádor-utca Töltényi-ház.

Megyeház-tér 6. szám. áléi 
í. e. augusztus hó l-ével

Haltér 19 szám
alá. helyeztem át.
Mindennemű szabómunkát 
a legjutányosabb áron el
sőrendű kivitelben készí
tek. Kérem a  n. é. közön
— ség pártfogását. —

Tisztelettel

SZÍRKOVICS ANDRÁS
f é r  f i  s z a b ó .

TEJCSARNOK
.  Á T  V É T E L . :

Van szerencsém tisztelettel 
értesíteni a nagyérdemű ko

: zónséget, hogy a
B u d a i - u t .  é s  V á r k ö r u t  

—  sarkán levő -r-

átvettem- és azt a legkénye
sebb igényeknek megfelelőén 
vezetem tovább. Árucikkeim 
elsőrendűek és föltétlenül 
tiszták. Pontos és szolid ki
szolgálásra nagy súlyt fek
tetek. Kérem a n. é. közön

ség szives pártfogásét.
Kiváló tisztelettel^

Deák József.

Vonáé|lí átkilysiís.
Tisztelettel értesítem a n. 

é. közönséget és m. t. ven
dégeimet, hogy Öreg-utca 
2, szám alatt volt

vendéglőmet
Öreg-utca 6. szám

alá helyeztem át.
Midőn kitűnő minőségű 

ételek és italok pontos ki
szolgálásáról biztosítom a n. 
é. közönséget, egyben to
vábbi becses pártfogásukat 
kérve vagyok

kiváló tisztelettel

Denkovics János,
vendéglős.

Pécsi országos kiállításon 1907.

Z ® n g # r a l i !
PIANIN0K! —  HARMQNIUMOK!
A leghíresebb bécsi gyárosoktól: 
EHRBAR, FÖRSTER, STTNGL, 
HOFMANN és CSERNY, stb.

Aliandóan nagyraktáron vannak|bármilyen

H A N G S Z E R E K ,
részletre és bérbe is kaphatók legolcsóbb árak 

mellett

Zongorák
Pianinók 450
Hannoniumok 70
Cimbalmok 70
Cimbalmok pedállal 130

600 K-tó! feljebb O.

SSSgr 10 évi jótállással.
Javítások és hangolások a leg- 

jutányosahban eszközöltetnek.

^ HEiN Má r t o n !
$jjj& a Dunántúl legnagyobb, mü-j 

hangszerkészítő telepe. ’

Kossuth-u. 2. és Simor-u.37.

iM

VALÓDI BRÜNNI SZÖVETEK
az 1913. évi nyári é s  őszi idényre.'

Euy szelvény l  I szelvény 7 korona.
3.10 m- hosszú \ I szelvény 10 korona,

teljes férfiruhához .<.1.szelvény 15 korona.
(kabát, nadrág és mellény) / I szelvény 17 korona, :;

, elegendő csak ........V I szelvény20 korona.
I ¥ny szelvényt; fekete szalonruhihoz .20;—K-crt,'szintúgy fddltőszövetet, turista- 
j lódent, setyemkangarnt; női kosküm szöveteket stb:~ gyári árakon küld, mint meg- I 
' ' "  bízható és szolid cég mindebütt-ismert ;posztdgyAri.. raktár • ,

SIEGEL-IMHOP BEtrNN.
- Mjnták ingyen és bérmentve. : .

Kj Az előnyök, amelyeket a magánvevő élvez, ha szovetszükségletetét közvetlen Slegel- j 
r e  Imhof cégnél, a gyáripiacon rendeli meg, igen jelentékenyek. Szabott legolcsóbb 

érák. óriási választék. Mintahű, figyelmes kiszolgálás, még a legkisebb rendelésnél 
-  • .  . is teljesen friss árúbau. . . .... I

N Á D O R - U T C Á N
| jelenlegi LAX és MÁRTIN cég

miETiEiiishii
s z e p t e m b e r  1 - é r e  k i a d ó .

SZÉKESFEHÉRVÁRI BÚTQRKÉSZITÓ | 
:: IPAROSOK SZÖVETKEZETÉNEK

MINT AZ 0 . K. H. TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 
legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

N A G Y  R A K T Á R .
Bútoraink úgy Ízlés, mint minőség tekintetében versenyképesek 

bármelv más hasonló nagy és elsőrendű raktárak áruival. 
Elsőrendű müasztalosok által felülbírált modern 

háló-,.ebédlő*, sálon- és uriszobák stb.
.. Állandó butorkiállitás!

Kiváló minőségű tolnai szőnyegek nagy választékban kizárólag 
árucsarnokunkban kaphatók.

TELEFON 258. — KOSSUTH-U. 10.

TELEFON: 216. TELEFON: 216.

sa já t érdeke is megköveteli, hogy szabadalm azott

T E R R E N O L - P A L Á V A L
f e d s s s e  é p ü l e t e i t !

Legmesszebb menő jótállás 1 Tetőfedéseket a legelőnyösebb 
árak mellett elvállalnak a főképviselők:

KLEIN MÁRKUS FIA I fiókja
Székesfehérvár. Simor-utca 15.
Állandóan nagy raktár:' szentgáli mész, portland és 
románcement, gipszek, fedéllemezek, elszigetelők, 
KOLLARIT bőrlemez, .nádfonatok, hornyol é s . hód
farkú tetőcserepek, CEMENTLAPOK és CEMENTCSÖVEK 
csakis a legjobb kivitelben stb. stb. Pontos' kiszolgálás!

Nyomatott íz  Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott
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